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مشتری گرامی از حسن سلیقە و اعتماد شما بە برند ناسا الکتریک سپاسگزاریم.
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هشدارهای مهم ایمنی
ــدارهای  ــتگاه، هش ــتفاده از دس ــل از اس ــاً قب لطف
مهــم ایمنــی، راهنمــای نصــب قطعــات و راهنمــای 

اســتفاده از دســتگاه را مطالعــه کنیــد.  
1. قبــل از اســتفاده از دســتگاه بررســی کنیــد کــه 
ــا ولتــاژ  بــرق نوشــته  ولتــاژ بــرق منطقــه شــما ب
ــر روی دســتگاه مطابقــت داشــته باشــد. شــده ب

2. ایــن وســیله بــرای اســتفاده توســط افــراد 
ــا ناتوانــی فیزیکــی، حســی  )از جملــه کــودکان( ب
ــی  ــاآگاه طراح ــه و ن ــراد بی‌تجرب ــا اف ــی ی و عقل
ــا حضــور سرپرســت  نشــده اســت، مگــر اینکــه ب
مســئول در قبــال ایمنــی آن‌هــا و نظــارت یــا 

ــد. ــیله باش ــتفاده از وس ــتورالعمل اس دس
3. کــودکان بایــد سرپرســتی و نظــارت شــوند 
ــازی  ــا وســیله ب ــان حاصــل شــود کــه ب ــا اطمین ت

نمی‌کننــد.
ــرای مصــارف خانگــی و مــوارد  ــن وســیله ب 4. ای
ــارف  ــرای مص ــت و ب ــده اس ــی ش ــابه طراح مش

صنعتــی مناســب نمی‌باشــد.
5. قبــل از اســتفاده از دســتگاه بــرای اولیــن بــار، 
ــا مــواد غذایــی  همــ‌هی قســمت‌های در تمــاس ب

را کامــاً تمیــز نماییــد.
ــی  ــه مشــکل و خراب ــر گون ــروز ه 6. در صــورت ب
در هــر یــک از اجــزای دســتگاه اعــم از کابــل بــرق 
ــرده و  ــتفاده نک ــتگاه اس ــز از دس ــاخه هرگ و دوش
ــات  ــز خدم ــن مراک ــی از نزدیک‌تری ــا یک ــوراً ب ف
پــس از فــروش ناســا الکتریــک تمــاس گرفتــه یا 

دســتگاه را بــه مرکــز ارســال نماییــد.
ــه  ــه صدم ــد تغذی ــا بن ــل ی ــه کاب ــی ک 7. در صورت
دیــده باشــد، جهــت جلوگیــری از خطر می‌بایســت 
توســط شــرکت لــوازم خانگــی ناســا الکتریــک یــا 
نماینــده‌ی خدمــات پــس از فــروش ایــن شــرکت 
ــات  ــب اطلاع ــت کس ــاً جه ــردد. )لطف ــض گ تعوی

بیشــتر بــا شــماره 02145114 تمــاس بگیریــد.(
تیــز  بســیار  مخلوط‌کن/آســیاب  تیغــ‌هی   .8
ــ‌هی  ــه تیغ ــت زدن ب ــگام دس ــاً هن ــد، لطف می‌باش
بــرش یــا تمیــز کــردن، خالــی کــردن پــارچ 
مخلوط‌کن/ظــرف آســیاب بــا احتیــاط عمــل کنیــد.

ــن،  ــارچ مخلوط‌ک ــل پ ــع داغ داخ ــن مای 9. ریخت
ــای  ــدن بخاره ــارج ش ــث خ ــت باع ــن اس ممک

ــید. ــب باش ــاً مراق ــود، لطف ــی ش ناگهان
 10. همیشــه در صــورت عــدم اســتفاده از دســتگاه، 

قبــل از نصــب قطعــات و جداســازی آن‌هــا و قبــل 
از تمیــز کــردن، دســتگاه را خامــوش کــرده ســپس 

دوشــاخه را از پریــز بــرق بیــرون آوریــد.
ــتگاه را  ــاخ‌هی دس ــرق و دوش ــل ب ــز کاب 11. هرگ
داخــل آب یــا هــر مایــع دیگــری قــرار ندهیــد، این 

ــه شــوک الکتریکــی می‌شــود. کار منجــر ب
12. در صــورت آســیب دیــدن یــا کــج شــدن 
تیغــه و شکســتگی یــا تــرک برداشــتن پــارچ 
ــتفاده  ــتگاه اس ــیاب از دس ــرف آس مخلوط‌کن/ظ
ــس  ــات پ ــز خدم ــه مراک ــه ب ــا مراجع ــد و ب نکنی
از فــروش ناســا الکتریــک نســبت بــه تأمیــن آن 

ــد. ــدام نمایی اق
13. از دســتگاه در مجــاورت وســایل گرمــازا از جمله 

اجــاق گاز، هیتــر برقــی و فــر داغ اســتفاده ننمایید.
ــعی  ــت، س ــن اس ــتگاه روش ــه دس ــی ک 14. زمان
ــیاب را از  ــرف آس ــارچ مخلوط‌کن/ظ ــه پ ــد ک نکنی

ــد. ــتگاه برداری ــ‌هی دس روی بدن
ــارچ مخلوط‌کن/ظــرف آســیاب  ــه پ ــی ک 15. زمان

خالــی اســت دســتگاه را روشــن ننماییــد.
16. هرگــز قبــل از خامــوش شــدن دســتگاه و ثابــت 
شــدن قطعــات متحــرک دســتگاه، پــارچ مخلوط‌کن/

ظــرف آســیاب را از بدنــ‌هی دســتگاه جــدا نکنیــد. قبل 
از شــروع بــه کار مطمئــن شــوید کــه قطعــات دســتگاه 

کامــاً در جــای خــود قــرار گرفتــه باشــد.
ــش از  ــیاب را بی ــرف اس ــارچ مخلوط‌کن/ظ 17. پ

انــدازه‌ی مشــخص شــده پــر نکنیــد.
از  قبــل  و  کار  اتمــام  از  پــس  همیشــه   .18
ــا  اســتفاده‌ی مجــدد از دســتگاه منتظــر بمانیــد ت
دســتگاه خنــک شــده و بــه دمــای محیــط برســد.

19. حداکثــر زمــان اســتفاده از مخلوط‌کــن "2" 
دقیقــه می‌باشــد.

ــا  ــر طبیعــی ی 20. در صــورت شــنیدن صــدای غی
ــاً کار کــردن  ــگام کار، لطف ــه هن ــرزش دســتگاه ب ل
بــا دســتگاه را متوقــف نمــوده و دســتگاه را بــرای 
بررســی بــه نمایندگی‌هــای مجــاز خدمــات پــس 
ــز ســعی  ــد. هرگ ــک ببری ــا الکتری ــروش ناس از ف

نکنیــد خودتــان دســتگاه را تعمیــر کنیــد.
• هنگامــی کــه دســتگاه روشــن اســت یــا در حالت 
پالــس قــرار دارد، مانــع حرکــت تیغ‌ههــا نشــوید و 
همچنیــن درپــوش پــارچ مخلوط‌کــن را برنداریــد.

ــا  ــه ب ــدت "1" دقیق ــه م ــارچ را ب ــل پ ــواد داخ • م
بالاتریــن ســرعت )پالــس( مخلــوط کنید، ســپس 
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متناســب بــا بافــت مــواد و میــزان ســختی آن‌هــا، 
ســرعت مناســب "2-1"  را انتخــاب کنیــد.

• می‌توانیــد ســرعت دســتگاه را، بــدون توقــف کار 
دســتگاه و بــا چرخانــدن ولــوم تنظیــم ســرعت در  

حیــن کار، تغییــر دهیــد.
ــا غــذای داغ  ــوط کــردن مایعــات ی ــگام مخل • هن

ــارچ  ــدازه “max” روی پ ــش از ان ــردن بی ــر ک از پ
خــودداری کنیــد و بــرای ایــن منظــور از کمتریــن 

ــد. ســطح ســرعت اســتفاده نمایی
• از ریختــن مایعــات یــا غــذای داغ بــالای 60 
درجــه ســانتی‌گراد داخــل پــارچ مخلوط‌کــن، 

خــودداری نماییــد.

قطعات و متعلقات دستگاه
Aکاردک مخلوط‌کنFپایه و تیغ‌هی مخلوط‌کن

Bدرپوش دربGظرف آسیاب

Cدرب پارچHولوم تنظیم سرعت

Dپارچ مخلوط‌کنIپایه تیغ‌هی آسیاب

Eواشر پایهJپای‌ههای ضد لغزش
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راهنمای استفاده از مخلوط‌کن

ــارچ و  ــتگاه، پ ــتفاده از دس ــن اس ــل از اولی 1. قب
تیغــ‌هی مخلوط‌کــن و ســایر قطعــات قابــل جــدا 
شــدن را بشــویید و بــا دســتمالی نــرم کامــا‌ً 

ــد. ــک نمایی خش
ــر روی ســطحی صــاف و  ــ‌هی دســتگاه را ب 2. بدن

محکــم قــرار دهیــد.
3. واشــر را در جهــت درســت )برجســتگی آن 
بــه طــرف بیــرون باشــد( داخــل پایــه پــارج قــرار 
دهیــد. ســپس پــارچ مخلوط‌کــن را بــر روی پایــه 
و تیغــ‌هی مخلوط‌کــن گذاشــته و در جهــت خــاف 
حرکــت عقرب‌ههــای ســاعت بچرخانید.)مطابــق 

ــر 1-1( تصوی
4. مخلوط‌کــن را بــر روی بدنــ‌هی اصلــی دســتگاه 
ــد و آن را در جهــت حرکــت عقرب‌ههــای  ــرار دهی ق
ســاعت بچرخانیــد تــا مخلوط‌کــن در جــای خــود 

قفــل شــود.)مطابق تصویــر 1-2(
ــدازه مناســب خــرد کنیــد  5. مــواد غذایــی را در ان
ــد و درب را روی  ــن بریزی ــارچ مخلوط‌ک و داخــل پ
پــارچ قــرار دهیــد و بــه ســمت پاییــن فشــار دهید.

ــت داشــته  ــردن دســتگاه، دق ــل از روشــن ک • قب

1-11-21-3

1-4

باشــید کــه ولــوم تنظیــم ســرعت در وضعیــت »0« 
قــرار داشــته باشــد.

ــری  ــن، از قرارگی ــردن مخلوط‌ک ــن ک ــل از روش قب
صحیــح پــارچ بــر روی پایــه و تیغــ‌هی مخلوط‌کــن 

اطمینــان حاصــل کنیــد.
6. دوشــاخه را بــه پریــز بــرق وصــل کنیــد و ولــوم  
ــت »0«  ــد و از وضعی ــرعت را بچرخانی ــم س تنظی

خــارج شــود. )مطابــق تصویــر 1-3(
• بــرای مخلــوط شــدن بهتــر مــواد داخــل پــارچ، 
بهتــر اســت مــواد را بــا بالاتریــن ســرعت )عملکــرد 

پالــس( مخلــوط کنید.)مطابــق تصویــر 1-4(
• ظرفیــت پــارچ مخلوط‌کــن 1/5 لیتــر اســت، 
ــط »Max« روی  ــد از خ ــارچ نبای ــل پ ــواد داخ م

ــد. ــتر باش ــارچ بیش پ
• بــرای افزایــش طــول عمــر دســتگاه و جلوگیــری 
از داغ شــدن موتــور، پــس از "2" دقیقــه کار مــداوم 

دســتگاه را خامــوش کنیــد.
• تیغ‌‌ههــای دســتگاه بســیار تیــز هســتند. هنــگام 
ــارچ و  ــه پ ــازی، تخلی ــب و جداس ــتفاده )نص اس

ــا احتیــاط عمــل کنیــد. تمیــز کــردن آن( ب
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2-12-3

3-1

2-2

راهنمای استفاده از آسیاب

ــر روی ســطحی صــاف و  ــ‌هی دســتگاه را ب 1. بدن
محکــم قــرار دهیــد.

را در خــاف جهــت  ابتــدا ظــرف آســیاب   .2
ــا ظــرف از پایــه  عقرب‌ههــای ســاعت بچرخانیــد، ت

ــود. ــدا ش ــیاب ج ــ‌هی آس و تیغ
3. مــواد غذایــی خشــک را داخــل ظــرف آســیاب 
ــر روی ظــرف آســیاب  ــه و تیغــه را ب ــه و پای ریخت
گذاشــته و در جهــت حرکــت عقرب‌ههــای ســاعت 
بچرخانیــد تــا ظــرف آســیاب در جــای خــود 

ــر ١-٢( ــق تصوی ــود. )مطاب ــم ش محک
ــتگاه  ــی دس ــ‌هی اصل ــر روی بدن ــیاب را ب 4. آس
عقرب‌ههــای  در جهــت حرکــت  و  دهیــد  قــرار 
ســاعت بچرخانیــد تــا در جــای خــود قفــل شــود.

ــر ٢-٢( ــق تصوی )مطاب
ــا  ــد ت ــل کنی ــرق وص ــز ب ــه پری ــاخه را ب 5. دوش
دســتگاه روشــن شــود ســپس ولــوم تنظیــم 
ــق  ــارج کنید.)مطاب ــت »0« خ ــرعت را از وضعی س

تصویــر 3-٢(
ــرق،  ــز ب ــه پری ــل از وصــل کــردن دوشــاخه ب • قب
دقــت داشــته باشــید کــه ولــوم تنظیــم ســرعت در 

وضعیــت »0« قــرار داشــته باشــد.
ــواد  ــردو و م ــد، گ ــردن کنج ــیاب ک ــگام آس • هن
ــک  ــر ی ــری بهت ــت نتیج‌هگی ــی، جه ــی روغن غذای

ــد. ــه کنی ــواد اضاف ــه م قاشــق شــکر ب
ــا  • در صورتــی کــه تیغــه آســیاب بــدون تمــاس ب
مــواد غذایــی در حــال چرخــش باشــد، بلافاصلــه 
دســتگاه را خامــوش کنیــد و بــه آرامــی مــواد را هم 

بزنیــد. ســپس مجــدداً دســتگاه را روشــن کنیــد.

ــار اســتفاده 30  ــر ب ــرد آســیاب در ه ــان کارک • زم
ثانیــه می‌باشــد.

• حداکثر ظرفیت آسیاب 60 گرم می‌باشد.
عملکرد پالس:

پالــس  ایجــاد  بــرای   »P« پالــس  وضعیــت 
بــه کار مــی‌رود. زمــان دلخــواه  در  )ضربــه( 

1. بــرای فعــال کــردن عملکــرد پالــس، ولــوم تنظیــم 
ســرعت را در خــاف عقرب‌ههــای ســاعت بچرخانیــد 
ــا  ــد ت ــه داری ــس »P« نگ ــت پال ــر روی وضعی و ب
ــق  ــد. )مطاب ــرعت کار کن ــن س ــا بالاتری ــتگاه ب دس

ــر ١-3( تصوی
2. بــا برداشــتن دســت از روی ولــوم تنظیــم 
ســرعت، عملکــرد پالــس متوقف شــده و دســتگاه 

ــرد. ــرار می‌گی ــه کار ق ــاده ب ــت آم در حال
• مــدت زمــان اســتاندارد اســتفاده از عملکــرد 

پالــس 10 الــی 30 ثانیــه می‌باشــد.
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راهنمای استفاده از عملکردهای دستگاه
مدت زمان کارکردسرعتمواد غذاییعملکرد

مخلوط‌کن

2 دقیقه1 الی 2توت فرنگی، گوجه فرنگی، زردآلو، شلیل

1/5 دقیقه1هندوانه، طالبی، خربزه

1 دقیقه1 الی 2مایعات، شیر و ...

آسیاب
30 ثانیه1حبوبات

30 ثانیه1 الی 2دانه‌ی قهوه، ادویه‌جات و سبزیجات خشک

عیب‌یابی
راه حل علت احتمالی مشکل

ولوم تنظیم سرعت دستگاه را در وضعیت 
»0« قرار دهید و دوشاخه را از پریز 

برق بیرون آورید و پس از مدتی انتظار 
برای خنک شدن دستگاه، مجدداً از آن 

استفاده کنید.

ممکن است فیوز حرارتی در اثر 
استفاده‌ی بیش از حد از دستگاه 

فعال شود. دستگاه خاموش 
می‌شود.

دوشاخه را به درستی به پریز برق متصل 
کنید.

ممکن است دوشاخه به درستی به 
پریز برق متصل نشده باشد.

راهنمای تمیز کردن و نگهداری دستگاه
1. قبــل از تمیــز کــردن دســتگاه مطمئــن شــوید که 
دســتگاه خامــوش بــوده و ولــوم تنظیــم ســرعت 
در وضعیــت »0« قــرار دارد ســپس دوشــاخه را از 

پریــز بــرق بیــرون آوریــد.
ــک  ــا اســتفاده از ی ــ‌هی دســتگاه را فقــط ب 2. بدن
دســتمال مرطــوب تمیــز کنیــد. هرگــز از دســتمال 
خیــس بــرای ایــن کار اســتفاده نکنیــد یــا بدنــ‌هی 

دســتگاه را داخــل آب قــرار ندهیــد.
ــر  ــیاب و واش ــرف آس ــن/ ظ ــارچ مخلوط‌ک 3. پ
ــویید.  ــوینده بش ــواد ش ــا آب و م ــتیکی را ب پلاس
ــات  ــن قطع ــید. )ای ــز باش ــای تی ــب تیغ‌هه مراق
را  ظرفشــویی  ماشــین  در  شستشــو  قابلیــت 

ــد( ندارن
4. هرگــز از ســیم ظرفشــویی و تمیــز کننده‌هــای 
ــتگاه  ــات دس ــردن قطع ــز ک ــرای تمی ــاینده ب س

ــد. اســتفاده نکنی

5. لطفــاً قبــل از ســر هــم کــردن مجــدد قطعــات 
ــک  ــتگاه، از خش ــر روی دس ــا ب ــرار دادن آن‌ه و ق

بــودن آن‌هــا اطمینــان حاصــل کنیــد.
بــرای جداســازی پــارچ مخلوط‌کن/ظــرف آســیاب 
از دســتگاه، پــارچ مخلوط‌کن/ظــرف آســیاب را 
در خــاف جهــت حرکــت عقرب‌ههــای ســاعت 

ــد. بچرخانی
• بــرای جداســازی پــارچ مخلوط‌کــن از  پایــه 
و تیغــه، پــارچ مخلوط‌کــن را در خــاف جهــت 

حرکــت عقرب‌ههــای ســاعت بچرخانیــد.
انبار کردن و نگهداری از دستگاه

• قبــل از بســت‌هبندی مجــدد محصــول از خشــک 
اطمینــان  بدنــ‌هی دســتگاه  و  بــودن قطعــات 

ــد. ــل نمایی حاص
• لطفــاً پــس از اتمــام کار بــا دســتگاه، آن را مجدداً 
بســت‌هبندی کنیــد و در جــای خشــک و بــه دور از 

رطوبــت قــرار دهیــد.
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مشخصات فنی دستگاه
300 وات تـوان

50 هرتز فرکانس

ولتاژ  240 -220 ولت

گارانتی و خدمات پس از فروش
ــال  ــی و 5 س ــاه گارانت ــتگاه دارای 18 م ــن دس ای
خدمــات پــس از فــروش می‌باشــد. جهــت اطــاع 
از شــرایط گارانتــی و خدمــات پــس از فــروش، بــه 
برگــ‌هی ضمانت‌نامــه در انتهــای دفترچــه مراجعــه 
کنیــد یــا بــا شــماره‌ی 02145114 تمــاس بگیریــد

Technical specifications 
300 WPower 

50 HzFrequency 

220-240 VVoltage 

Guarantee and after sales service
This device has 18-month guarantee and 
5 years after sales service, for more in-
formation about guarantee and after sales 
service condition please read the guarantee 
sheet in the end of this user manual or call 
+982145114.
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per use.
• The maximum milling capacity is 60 grams.
Pulse performance:
Pulse status “P” is used to generate a pulse 
at the desired time.
1. To activate the pulse function, turn the 
speed dial counterclockwise and hold the “P” 
pulse position to operate the device at the 
Using the functions of the device guide

Function Ingredient Speed Function time

blender

Strawberries, tomatoes, apricots, nectarines 1-2 2 minutes

Watermelon, cantaloupe, melon 1 1/5 minute

Liquids, milk and ... 1-2 1 minute

Mill 
Grains 1 30 seconds

Coffee beans, spices and dried vegetables 1-2 30 seconds

Troubleshooting 
Problem Possible cause Solution

The device turns off

The thermal fuse may 
be activated due to 
overuse of the device.

Set the device speed button to the 
“0” position and unplug the appliance 
and use it again after waiting for the 
device to cool down.

The plug may not be 
properly connected to 
the electrical outlet.  

Connect the plug properly to the 
electrical outlet.

Clean and maintenance guide
1. Before cleaning the device, make sure that 
the device is off and the speed button is in 
the “0” position, then unplug it.
2. Clean the body of the appliance only with a 
damp cloth.  Never use a wet towel to do this 
or immerse the body of the appliance in water.
3. Wash the blender jar/mill container and 
plastic washer with water and detergent.  
Beware of sharp blades. (These parts are 
not dishwasher safe)
4. Never use dishwasher wires or abrasive 
cleaners to clean device parts.
5. Please make sure that the parts are dry 

highest speed. (as shown in Figure 3-1)
2. By removing the hand from the speed but-
ton, the pulse operation stops 

before reassembling them and putting them 
on the device.
• To separate the blender jar/mill contain-
er from the device, turn the blender jar/mill 
container counterclockwise.
• To separate the blender jar from the base 
and blade, turn the blender jar counterclock-
wise.
Product storage and maintenance 
• Before repack the product, make sure that 
the parts and the body of the device are dry.
• Please repackage the device after finishing 
work and place it in a dry place away from 
wet.

3-1and the device is put into stand-
by mode.
• The standard duration of us-
ing the pulse function is 10 to 30 
seconds.
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Blender usage guide

1. Before using the device for the first time, 
wash the jar, blender blade and other detach-
able parts and dry thoroughly with a soft cloth.
2. Place the body of the device on a flat and 
firm surface.
3. Place the washer in the correct direction of 
its protrusion to the outside) inside the base 
of the blender. Then place the blender jar on 
the base and blade of the blender and turn 
it counterclockwise. (as shown in Figure 1-1)
4. Place the blender on the main body of the 
appliance and turn it clockwise to lock the 
blender in place. (as shown in Figure 1-2)
5. Chop the food in the right size and pour it 
into the blender jar and put the lid on the jar 
and press down.
• Before turning on the device, make sure that 
the speed button is in the “0” position.
• Before turning on the blender, make sure 
that the jar is properly positioned on the base 
and blade of the blender.
6. Connect the plug to the mains socket and 
remove the speed button from the “0” posi-
tion. (as shown in Figure 1-3)
• For better mixing of materials in the jar, it 
is better to mix the materials with the high-
est speed (pulse performance). (as shown in 
Figure 1-4)

• The capacity of the blender jar is 1.5 liters, 
the material inside the jar should not be more 
than the “Max” line on the jar.
• To increase the life of the device and prevent 
the motor from overheating, turn off the device 
after 2 minutes of continuous operation.
• The blades of the device are very sharp.  Be 
careful when using (installing and removing, 
emptying the jar and cleaning).
Mill usage guide 

1-1

2-1

1-3

2-3

1-2

2-2

1-4

2-4

1. Place the body of the device on a flat and 
firm surface.
3. Pour the dry food into the mill container 
and turn the base and blade on the container 
and turn it clockwise to secure the mill con-
tainer in place. (as shown in Figure 2-1)
4. Place the mill on the main body of the de-
vice and turn it clockwise to lock it in place. 
(as shown in Figure 2-2)
5. Plug in the power outlet to turn on the de-
vice, then remove the speed button from the 
“0” position. (as shown in Figure 2-3)
• Before connecting the plug to the socket, 
make sure that the speed button is in the “0” 
position.
• When grinding sesame, walnuts and oily 
foods, add a tablespoon of sugar to get bet-
ter results.
• If the mill blade is spinning without contact 
with food, turn off the device immediately and 
mix gently. Then turn on the device again.
• The operating time of the mill is 30 seconds 



NS-1966
Blende & Mill

4

Device parts & accessories 

A Blender spatula F Blender base & blade

B Cover lid G Mill container

C Jar lid H Speed button

D Blender jar I Mill base & blade

E washer J Anti-slip feet

B

A

C

D

E
H

J

I

G

F



3

Important safety warnings
Please read important safety warnings, in-
stall the device parts guide or using the de-
vice guide.
1. Plug in and make sure the voltage of home 
socket is match with this product.
2. This appliance is not intended for use by 
persons (including children) with reduced 
physical, sensory or mental capabilities, or 
lack of experience and knowledge, unless 
they have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance by a 
person responsible for their safety.
3. Children should be supervised and re-
stricted to ensure that they do not play with 
the device.
4. This device is designed for domestic and 
similar purposes and is not suitable for in-
dustrial use.
5.  Before using the appliance for the first 
time completely clean parts that contact 
foods.
6. If any problems or breakdowns in any 
of the components of device, including the 
power cable and plug, never use the appli-
ance and immediately contact one of the 
nearest certified NASA Electric after-sales 
service centers or send the device to the 
center.
7. In case of failure of a part of the device, 
do not replace it with similar parts and make 
be sure to contact NASA Electric after sales 
service center. (Please call +982145114 for 
more information.)
8. Be careful when touching blade especial-
ly, while cleaning, empty jar after use. Blend-
er/mill blades are very sharp.
9. Be careful If hot liquid is poured into 
blender jar it can cause sudden release 
steam to escape.
10. Always clean the device before installing 
the parts and after removing them. When not 
in use, turn off the appliance, then unplug it.
11. Never immerse the power cord and plug 
of the appliance in water or any other liquid, 
as this will increase the risk of electric shock.
12. Do not use if the Blender jar glass is bro-

ken or cracked for any reason and contact 
NASA Electric after-sales service centers to 
obtain it.
13. Do not place the appliance near or on hot 
surfaces such as stoves, electric heaters or 
hot ovens.
14. Do not try remove the blending jar/con-
tainer mill from the device during the oper-
ation.
15. Do not turn on the appliance when the 
blender jar/mill container is empty.
16. Never remove the blender jar/mill con-
tainer from the device body before turning 
off device and fixing the moving parts of 
the main body. Make sure that the parts are 
completely in place.
17. Do not overfill the blender jar/mill con-
tainer.
18. Always wait for the device to cool down 
and reach room temperature after finishing 
work and before reusing the device.
19. The maximum time to use the blender is 
“2” minutes.
20. If you hear an abnormal sound or vibra-
tion while working, please stop working with 
the device and take the device to an certified 
NASA Electric after-sales service center for 
inspection. Never try to repair the device 
yourself.
• Do not obstruct the blades when the appli-
ance is switched on or in pulse mode, and do 
not remove the blender jar lid.
• Mix the ingredient in the jar for “1” minute 
at the highest speed (pulse), then select the 
appropriate speed “1/2” according to the 
texture of the ingredient and their hardness.
• The speed of the device is changed with-
out stopping device and by turning the speed 
button while working.
• When mixing liquids or hot food, do not 
overfill the “max” on the jar and use the low-
est speed level for this purpose.
• Do not spill liquids or hot food above 60 ° C 
into the blender jar.
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NASA Electric Blender & Mill NS-1966 user manual
Thank you for your tact and trust in the NASA electric brand.
This user manual has been prepared for suitable use as well as better main-
tenance of device. Please read carefully before using the appliance and keep 
it well for next uses.




